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BonmHchkmii HatlioHa pHMN yHIBepcuTeT iMeHi Jleci Ykpaiaku

BEPBAJIbHI TA HEBEPBAJIBHI 3ACOBHY PEAJII3AILLIL
COOIAJBHOI'O MOAVYJIA NO3UIIIOBAHHA
B AHIVIOMOBHOMY IHTEPHET-BJIO3I

Y ecmammi Odocnidoceno coyianvHi acnekmu no3uyiro8anHs cyo 'ekma OUCKYPCUBHOI OIANbHOCI
(cmancy) 6 anenomosHomy iHmeprnem-o103i. Mamepianom 0ias npedcmagnenol po3sioku nocIy2y8aiu
(pacmenmu nogioomnenv, uiyueHi 3 iHmeprHem-0102y NONYIAPHOL amepukancoykoi cnisauxku Piannu
Vv coyianvriti mepexci «Teimmepy. Hayxosa npays eusaseinse ocoonueocmi mpaxkmyeaHHs. NOHAMMA
CY0 €EKMHO020 NO3UYIIOBAHHA 3 NO3UYILL 080X OOMIHYIOUUX NIOX00i8 (penpesenmayitinoco ma Oisib-
HICHO20), 4 MAKON#C PO3KPUBAE 11020 OUHAMIUHY MINCOCODUCIMICHY npupody. 30Kkpema, 008edeHo, Wo
cmauc — ye saguuye nyoniuHe, sike MAae 08a OCHOBHUX 83AEMO3ANLENHCHI I 83A€EMON08 A3aHi MOOYII: 1) inOu-
8I0YANILHO-0COOUCTICHULL, 8 AKOMY NPOSAGIAIOMbCS 0COOUCTNICHT XApaKmepucmuxu cyo 'ekmie OUcKyp-
CUBHOI disibHOCI, a came i3uyHi OaHi, 0COONUBOCMI CBIMOCHPULHAMM A MUCLEHHA, Cheyuiuni
nompebdu ma iHmepecu, OyX08Hi Ma MOPAIbHO-801b08I AKOCMI Ma 2) iHmepakyitiHul, AKull 3a6e3neyye
OpeaHiuHy 83aemMO00it0 adpecanma i adpecama, CUHXPOHIZYIOUU IXHI MOBHI KaPMUHU C8IMY Ol Cnpuli-
HAmMmMs ma inmepnpemayii nozuyiti 00ux 00Ho2o. Kpim moeo, eécmarnogneno, wo nosuyis cyo 'ekma
OUCKYPCUBHOT QisIbHOCI 6A3YEMbCA He TUlle HA O3HAKAX YUACHUKA OUCKYPCY K 0COOUCMOCHI, 11020 /
il IHOUBIOYAIbHUX XapakmepucmuKkax, a i Ha 1ozo / ii napamempax K npeocmasHuKa nesHoi coyi-
anvHo-KyenypHoi epynu. Taxum uunom, y docnioxcenni, ciioom 3a [Jc. o Bya, mepmin «nosuyis
€y0’€kma OUCKYPCUBHOI OISIbHOCMIY U3HAYEHO AK NYONIUHUL aKm COYIAIbHUX AKMOpI8, AKUll peaJi-
3YEMbCS 8 OIAN031 30 00NOMO20H MAKUX KOMYHIKAMUBHUX 3ACO0I8 K MO8, Hcecmu 1l iUl CUMBONTUHI
Gopmu i 3a donomozor axmyanizayii Ako2o cyb ekmu oyiHIOMb 00 €Kmu, NO3UYIIOMb CYO €KMie
(v momy uucii i cebe) 3 ypaxy8aHHAM PISHOMAHIMHUX COYIOKYIbMYPHUX (hakmopie. Y cmammi npo-
CMEdNCeHO CMIIKI KOpenayii Mide COYIaIbHUMU XAPAKMEPUCTIUKAMU MO8YsL / a8mopa NUCbMOB020
NOBIOOMIEHHA Ma 1020 / iT no3uyisimu y OUCKYpCi aHeiomMosHozo inmepuem-onoey. Ha ocnosi ananisy
MOBILEHHEBOI NOBEOIHKU YUACHUKIE KOMYHIKAMUBHOI 83a€MO0Ii )y bio2ocghepi 6UOKpeMIeHO 8epOabHi
ma He8epOaIbHi pecypcu akmusizayii coyianbHo20 MoOYIiA NO3UYTIOBAHHS 8 MEPEXCT IHMepHen.

Knrouoesi cnosa: nozuyis cyd’exma OucKypcuenoi OisibHOCMI, CMaHc, cy0’€km OUCKYPCUBHOL
OisinbHOCMI, iIHMepHem-01102, COYIANbHUL MOOYIb NO3UYTIOBAHHAL.

HocTranoBka mnpodaemu. [IpoGrmema BimoOpa-
JKEHHS B3a€MO3B’ 513Ky JIIOAUHH 1 COLIaIbHOTO cepeli-
OBHIIIA, B IKOMY MPOTiKae i OyTTs, HE BTpaTHIIa CBOET
akTyanbHOCTI 1 choroani, B XXI cTouniTTi, 4aci mio-
Oami3alifHuX MPOIECIB Ta TEXHOJIOTIYHUX TPaHC-
dbopMmariiif, ae CBIT TEPETIOBHCHUH CHMYIISIKPAMH
[1], a BipTyanpHa peanpHICTh BCE OMIKYE IO TPO-
necy noruHeHHs peanbHoi. CydacHe CycCIHiIbCTBO
MIHJIMBE 1 HeCcTaOlIbHE, BOHO MTOCTIMHO 3MIHIOETLCS,
a pa3oM 13 HUM 3MIHIOEThCS 1 JIFOJIMHA — aKTUBHUUN
Cy0’€KT TBOPEHHS HABKOJIUIITHLOI MIHCHOCTI.

3 maBHIX dYaciB JIFOOU CIPHAMAIOTh cede SK
OpraHiuyHy YacTKy COIliyMy, B SIKOMy BOHH HaOyBa-
I0Th JIOCBIJ] 1 3HAaHHS, PO3BUBAIOTHCS, B3AEMOJIIIOThH
Ta (OPMYIOTBCS K OCOOUCTOCTI, B IOBEIIHKOBHX
narrepHax (BepOaJibHUX 1 HEBEpOAJIbHUX) SKUX
BIIOOpaXKaroThCS IIHHICHI OPIEHTHPH CEpelIOBHUIIA
ixaporo OyTTd. Binrak momuHa sK icTOTa comiaibHa,
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SIK OCOOMCTICTh, HAJJICHA YHIKAIILHUMH SIKOCTSIMH,
LIyKae BU3HAHHS 1 CIPUUHSATTS BIACHOI iHANBIAyallb-
HOCTI Yepe3 ydyacTh Y TO3UI[IOBAILHUX MPaKTHKAX
3 IHIIUMHA WICHAMH CyCIIIbCTBA.

AHAJI3 OCTaHHIX HoCTiKeHb i myoOsikaimiii.
BuBuennst ¢peHoMeHy mo3wuiliroBaHHs HaOyBae jenani
OLIBILIOT TOMYISIPHOCTI SIK cepel] BITYM3HIHUX (4; 8; 9),
TaKx 1 3apyoikuux [10; 14; 15; 16; 17; 18; 19] yuenunx.
ChOro/IHi aKTHBHO JIOCITI/PKYIOTh 3MICT MIOHSATTS «ITO3H-
1ist cy0’eKTa UCKYPCUBHOI TisIbHOCT [8; 9; 14; 19],
tioro pizHoBUmM [9; 14; 18; 19], iHTepakuiiiHy mpH-
pomy mo3umitoBaHH [18; 19], COIIOKOTHITHBHI aCTIEKTH
crancy [8; 9] Ta iH. Y BuIe3ragjaHuX HAyKOBUX PO3BI/I-
Kax JIMHaMIKa MO3MIIIFOBAHHS Cy0’€KTa JUCKYpPCUBHOI
JISUTEHOCTI PO3IIISTHYTa HAYKOBISIMH B OCHOBHOMY Ha
OCHOBI CHTYyaIliil peanbHOi KOMyHikariii. Harme mocimi-
JUKEHHS CIIPSMOBaHE Ha BUBYEHHSI COITIAJIbHIX aCTIeKTiB
CTaHCy y BIpTyaJbHOMY CBITI, 10, 0€3MIEPEYHO, CBITYHUTH



lTepmaHCbKi MOBHU

PO HOTO aKTyaJIbHICTh Ta HOBU3HY, /1K€ ITOBCSKIACHE
BUKOPHCTAHHS IHTEPHET-TEXHOJIOTiH Ta Oe3nepepBHUIA
JIOCTYTI JI0 iH(OpMAIIT CTalIM HEBIJI'EMHOK YaCTUHOIO
YKUTTA Cy4acHOT JIFOJIUHHU.

IMocTanoBka 3aBaaHHsA. MeTOIO IMpeACTaBICHOI
HayKOBOI PO3B1JIKM € BUPILLIEHHS HACTYITHUX 3aBJaHb:
PO3IISIHYTH  ICHYIOWI MIAXOAW JO TPaKTyBaHHS
MOHSITTS Cy0’ €KTHOTO IMO3UIIFOBAHHS; BUSBUTH CTIHKI
KOPEJISIii MiXk CyCHIBHO-COIIAIbBHUMH XapaKTepHrC-
TUKaMH Cy0’€KTa JIMCKYPCUBHOTL AiSITBHOCTI Ta HOTO /
il TTO3UIIISIMHA B TUCKYPCi aHTJIOMOBHOTO OJIOTY; BHO-
KpeMUTH BepOasbHi Ha HeBepOaslbHi 3ac00M aKTyaTi-
3allii ComiabHOTO MOAYIISI IO3UIIIFOBAHHS.

Buxkuian ocnoBHoro marepiany. Cepes BiTHOCHH,
IO CKJIJAI0ThCSl MOMDK JIFOIBMH B IPOIECi IXHBOT
CIUTBHOT JISTBHOCTI W CHINKYyBaHHS, 0COOIHMBE 3HA-
YeHHS BIITParoTh MIXKOCOOWCTICHI CTOCYHKH, aJKe
B HUX HaWMOBHIIIE PO3KPHBAIOTHCS BC1 AaCIEKTH
JIIOJCHKOTO €CTBA Ta MEPEAalOThCS HAWTOHIINI Bin-
TIHKM HACTPOiB, MOYYTTIB i {yMoK. Bigrak y mporeci
IHTepaKiii JIMHa HE TPOCTO BepOaiizye BiIacHE
CTaBJICHHA A0 IpeaMeTry OOroBOPEHHS Ta CBOIX
CITIBpO3MOBHUKIB, a TIO3UIlit0€ ceOe, 3aifor0un MpH
bOMY HIMPOKUH CIIEKTP JIHIBOKYJIBTYPHUX 3HAaHb,
AK1 OyJIM 3aCBO€HI HEl0 y mpoleci comiamizanii. Came
TOMY Y TIO3MIIIOBAIBHUX MPAKTUKAX 1HAMBIJ MOCTAE
HE JIMIIE SK MPOAYKT CYCHUIBHOTO PO3BUTKY, a 1 SIK
aKTUBHHUH YYaCHUK ITi3HABATLHOI TisUTBHOCTI, Cy0’ KT
MaTepiabHOTO 1 MJYXOBHOTO CITUIKYBaHHS, SKAN
YCBIIOMIIIOE Ta aJ€KBAaTHO OLIHIOE HE JIMLIE BIAacHE
«1», a 1 cBOe Mmicue cepes JOnEH, CBOE CTaBICHHS
JI0 HUX, IXHIX MOTPeO, MOTHUBIB, IHTEPECIB 1 LIJCH.
TakuM 9HHOM, Cy0’€KT, MOPOKCHUI TIEBHUM COIli-
aTFHUM CEPEIOBHUINEM, «CIYTYE CBOEPITHUM (DOKY-
COM, y SIKOMY II€pelIOMIIIOIOTbCS OaraTouucesnbHi
Ta CyINEepewINBl BIUIMBH KJIACOBO-MaiHOBHX, Ipode-
CIHO-TPYMOBHX 1 COLIANBbHO-TPYNOBUX, TEHAEPHUX
1 BIKOBHX, PACOBHX 1 €THIYHUX, KOH(DECIHHUX, TepH-
TOpiaJIbHUX Ta HIIHX BigHOCHHY [7, ¢. 217].

OTxe, BCTYIalOuU y IPOLEC KOMYHIKaTUBHOI B3a-
€MO[Il, JIOIMHA KEPYETHCSl BIACHHUMH IIOTpeOamu,
10 (OpMYIOThCS y TIpoIIeci 11 BXO/PKEHHS Y CYCIIiIb-
CTBO 1 cdepy MikocoOucrichux BigHocuH. CyTh
noTpe0 moJsrae y iX 3a10BOJICHH, 1110 MOXKJIMBE JIIIIE
y CITIBIIpAIi 3 IHITAMHU WIEHAMH coliyMmy. Binrak ycs
MPaKTUYHA JIISUTHHICTh 0COOMCTOCTI — 11e hopMa 3a]10-
BOJICHHS MOTPEO, 110 BUPAXKAIOTh 00’ €KTHBHY 3aJIeK-
HICTh JIFOJIMHU BiJl 30BHIIIHBOTO CBITYy. PO3pi3HSIOTH
NPUPOAHI Ta COIiaibHi (CTBOPEHI CYyCHiILCTBOM)
motpebu. Ilim mpupomHUMHU PO3YMIIOTH 3BHUAiHI
TTOTPEeOU JTFOMUHY B 1K, OI31, )KUTII 1 T.J., TOMI K 10
COILIATbHUX BITHOCSTH MOTPEOH B TyXOBHIM KYJIBTYIi,
TPYAOBIH AiSUTBHOCTI, CIIIKYBaHHI ToIO [6, ¢. 121].

B ymoBax mobansHuX TpaHchopmaniii cycmisib-
ctBa XXI CTOMITTS BBasKa€EMO 32 MOKITUBE CTBEPIKY-
BaTH, 1110 CHOTOJIHI JI0 BOXKJIMBHUX COLIAIbHHUX MOTPEO
JIONWHM, SK arcHTa 3MiH Ta CITIBTBOPIlI HABKOJIHIII-
HBOI IIHCHOCTI, HAJICKUTH 1 MOTpeda y TO3HIIIO-
BaHHI, a/DKE Temep SK HIKOJIM paHille BaXINBUM
€ HEe IMIIe TIONIYK CYCHUIBHOTO BHU3HAHHS Yepe3
B3a€EMOJII0 3 THINUMU (IIPOIIEC MMO3UIIFOBAHHS, aHTIL.
stancetaking), a 1 BaroMicTh BJIACHOTO TOJIOCY, OCO-
OMCTHX TIEpEeKOHAHb 1 AYMOK (TIO3HIIIH, aHTIL. stances)
SIK BIUTMBOBUX BaXKEJIiB y MPOIECaX TBOPEHHS peab-
HOCTI. TAKUM YMHOM, CTAHOBJIEHHS OCOOMCTOCTI BiJI-
OyBaeTbcsl depe3 11 MisUIbHICTb, Yepe3 CIIJIKYBaHHS
3 1HIIUMH JIIOIBMH, B Pe3yJbTaTi 4oro He JIHIIe
HaOyBa€ThCs COLIAIbHHUIA JOCBIJ, a W CTBOPHOETHCS
BJIaCHA CHCTEMa IIHHHUX JII OCOOMCTOCTI CYCITiTh-
HUX B32€MO3B’SI3KiB 3 OTOUYIOUYHM CBITOM. 3a TaKHX
00CTaBMH caMe CTaHC CTa€ Ti€l 00’ €JIHYBAIBHOIO
JIAHKOI, SIKa «YMOXIMBIIIOE 3JIIHCHCHHS aHai3y
JIUCKYPCUBHUX ITPOLIECIB Y Jiarma3oHi BiJl IparMaTuku
IHIUBITyaTbHOT KOTHIIlT 0 TparMaTuKu COIiadbHOT
KOMyHiKarii» [9, ¢. 59].

JocnimkeHus cy0’€KTHOTO [MO3ULIFOBAHHS
B Cy4YaCHHMX HAyKOBHX KOJax JIOCHUTh T'€TEPOTrCHHI.
Lle mOHATTS TPaKTYIOTh 3 MO3ULIN PI3HUX IMiJIXOAIB
(penpeseHTalifHUI Ta ASUTBHICHUH IMiAXOIH), TEO-
piit (Teopis IMEHTUYHOCTI, AUCKYPCHUBHOI TICHXOJIO-
rif) Ta JIHTBICTHYHUX Traiy3ed (COILIONIHTBICTHKA,
comiokorHiTuBicTHKa). Tak, y Haif3araapHIIIOMy
PO3yMiHHI CTaHC — 1€ BUCJIOBJICHA AyMKa MOBIS YH
aBTOpa MUCHMOBOTO TOBIJIOMIICHHS, y SIKii BiJ100-
paXkeHo ¥oro / 1l 3HaHHS, MOYYTTS Ta OLIHKH IIOJI0
npeaMeTy 00roBOpPEHHS Ta 1HIINX YYaCHUKIB KOMYHi-
Kamii [9; 14], sika y perpe3eHTaifHoMy TpaKkTyBaHHI
[10; 11] po3rsnaeThes TOCTITHIKAMH K CTAaTHIHAN
MOHOCYO’€KTHUH (PEHOMEH CITiB3ByYHHH 3 IOHST-
TAMU HEPCOHANbHA NO3Uyis, CyO ekmusHa OyMKa,
MOYKA 30pY, NO2IA0 Yl NEPEKOHAHHS 0COOUCTOCTI.
3 omsiy Ha Take TPAKTyBaHHS CTaHCY OauuMo, IO
11032 YBaroro HayKOBI[iB 3aJTUIIIIIOCS HOTO COIliaTbHE
3HAYEHHS Ta IHTEPAKIIIHHUI XapakTep.

ThaymauHi CIOBHUKH aHIIIHCHKOI MOBH, CBOEO
4eprorwo, 030pOI0I0Th  KOopHCTyBaya aediHimissMu
JOCHIKYBaHOTO TOHATTs. CTaHc — 1e: a) myONiuHo
BUpa)keHa AyMKa (stance is an opinion that is stated
publicly) [20; 21]; 6) BepOaizoBaHa 0cOOMCTa TyMKa
mpo miock (an_opinion that somebody has about
something and expresses publicly) [24]; B) cnoci0
MUCJICHHS, BiZOOpaskeHHH y MyOIiuHO BHCIIOBIICHIH
JyMIIi; TIO3HUIIisL, CyCIJIbHA {yMKa, CBITOTJISII, MEHTa-
nitet (a way of thinking about something, especially
expressed in a publicly stated opinion, position, public
attitude, mindset, mentality) [13]. Takum duHOM, SIK
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CBiYaTh MpEACTaBICH] Pe3yAbTaTH MOLTYKY, KOHLETT
CTaHCY KOPEIIOE 3 TAKUMHU MOHSTTAMH, SIK TTO3UILIS,
Ccy0’€KTHBHA JlyMKa, CBITOIJISII, T 00’ €HY€E HE JIUIIIC
ocobucTicHy cdepy SKATTEMISUIBHOCTI Cy0’€KTa,
a 1 Ioro BiTHOCHHU 3 OTOYYOYUM CBITOM, COIIyMOM,
y SIKOMY 1 BiIOyIIOCSl HOTO OCOOMCTICHE CTAHOBJICHHS.

TakuMm 4MHOM, AOCHIAHUKH (DEHOMEHY IMO3HLIIO-
BaHHS, 30arHYBIIM HEPO3PHBHUM 3B’S30K MK 0CO-
OMCTICHIMHU Ta COIIALHIMH MPOSIBAMH CTAHCY, TPaK-
TYIOTh II€ TIOHSTTS 5K «COIIaTbHUNA KOHCTPYKT, STKHAH
HApPOJPKY€ETHCS B A1aJIOT19HIM B3a€MOJIii Cy0’ €KTiB JC-
KypPCHUBHOI IiSUIBHOCTI MK cOOOI0 Ta 3 OTOUYIOUUM
cBiTom» [17; 22], sk «MiXCyO’€KTHE sIBUIIE, 1HTEp-
aKIifiHa JMHAMIKa SIKOTO BiJIOOpaXKaeThCsl y COIIi-
aJlbHUX 3B’s3Kax JIOAUHU» [12], «sik 3acid 1 mporec
COIIOMIHTBICTHYHOI  iHAEKcamii cy0’ekTa ITHUCKYp-
CUBHOI JisutbHOCTI» [9, €. 66]. bepyun 1o yBaru Taxi
nedininii crancy, 6a4nuMo, o cepell HOro YHCICHHUX
XapaKTEePUCTHK YiTKO BUOKPEMITIOIOTHCS TaKi PUCH, SIK
MIDKCYO’ €KTHICTh Ta TUHAMIYHICTb, aJ[KE aKTyaTi3ailis
Cy0’€KTHUX TO3WIIIH MOXKJIFBA JIAIIE y MPOIECi THc-
KypCHBHOI B3aemoii Mixk ii ydacHukamu [14; 16; 18;
19]. I3 1i€i npuynHU BBa)KAEMO 32 HEOOXiJHE 3ayBa-
JKHUTH, 1[0 CTAHC — LI€ MYJITHACIICKTHE SIBULIE, 3HAYHO
HIMpLIE HIK TOYKA 30py UM MEPEeKOHAHHS, 11€ — MOBHE
dopmyroBaHHs comiaabHuX mid [14, c. 139], o
BKJTIOYAa€ OCOOWCTICHI Ta IHTEpaKIIilHI aCTIeKTH, a Bill-
TaK BHMara€ BHKOPUCTAaHHS HOBOTO — [iSUTHHICHOTO
miaxony [4; 5] A0 Oro BUBYCHHSI.

VY 1eHTpi yBaru AOCHIJHUKIB, SKi 3aCTOCOBYIOThH
JISUTBHICHUHN MIAX1 10 TPaKTyBaHHS TUCKYpCy [4; 51,
OIMHSIETHLCS TE, SIK JIFOJM CTBOPIOIOTH BPKEHHSI PO
ceOe B KOMYyHIKaIlii 3 iHIIAMHA iHAUBITAMHU. Y TepMmi-
HaX Cy4acHOI JIHTBICTUYHOI HAYKW BOHU KOHCTPYIO-
I0Th BIIACHI iIECHTHYHOCTI Ta BILTUBAIOTHh HA KOHCTPY-
I0BAaHHS 1IEHTHYHOCTEH cBOiX mapTHepiB. ComianbHa
3HAUYLIICTh SBUINA MO3HLIT Cy0 €KTa ITUCKYPCHUBHOI
TSUTBHOCTI SIK pecypcy Ui MOOYyIOBH iIEHTHYHOCTI
MOJIATAE B TOMY, IO IIEHTUYIHOCTI, SIKI BHHHKA-
I0Th y pe3yibTaTi cy0’eKTHOTO TO3WIIIOBAHHSA, — 1€
COIIIOINCKYPCUBHI KOHCTPYKTH, a He 3adikcoBaHi
crabinpHi BenwumHH [8, ¢. 21]. Bigrak moskemo
YiTKO MPOCTIIKYBaTH «3CyB» IHTEPECiB HAYKOBLIB i3
BUBUEHHS PE3yJbTaTy KOMYHIKaTMBHOI JisSUIBHOCTI —
CTaOlIBHO-CTATUYHOI BEIMYMHU (penpe3eHTaiiHUHI
BHUMIp) Ha caM IPOIEC Ta CIIOCOOW opraHizamii el
TSTBHOCTI  (MiIsUTBHICHUE BUMIp), TOOTO BimOyBa-
€ThCSI TIEPEOPIEHTAIlIST JIOCTIIHUIBKAX 1HTEpECIB,
SIKi CHOTOJTHI CIIPSIMOBaHI Ha «OCSTHEHHS POJIi MOBHU
y CTaHOBJICHHI JIFOJICBKMX CTOCYHKIBY [23, ¢. 173]

TakuM YMHOM, MISUIBHICHUH MIAX1A YMOYKIIUBIIIOE
(hoKyCyBaHHS CyYacHHUX IOCHTIPKEHb HE HA MOBHIH
IMaHEHTHIN CTPYKTYPi, @ HAa B3AEMOJIi1 MOBH 1 JIFOIFHH,
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MOBH 1 COILIlyMY, MOBH 1 €K0JIOTii OyTTs, Ta ZO3BOJISE
SIKHAWITOBHIIIE OCSTHYTH 1HJUBIIyaJIbHO-COIliaJIbHI
SIKOCTI JIFOIMHH SIK Cy0’€KTa Mi3HAHHS, SKHH € TBOP-
IIeM HaBKOJIMIIHBOI MIMCHOCTI Ta, BOXHOYAC, TIPO-
JTYKTOM HapOKEHUM B iHTEpaxIiii 3 co0i moaioHnMu
[9, c. 21]. 3a Takux OOCTaBMH OCOOJIUBOI aKTyallb-
HOCTI HaOyBa€ BH3HAYEHHs CTAaHCY, 3allPOIIOHOBAHE
Jx. [lo Bya, sike HalimoBHIIIE pO3KPUBAE yci rpaHi
poro (eHomeny: «llo3uiis cy0’exTa TUCKYpPCUBHOL
TUSTTEHOCTI — 11e IMyOIYHMNA aKT COIliaTbHUX aKTOPIB,
SIKUM peai3yeThcs B J1alio3i 3a JTOTIOMOTOI0 TaKUX
KOMYHIKaTUBHHUX 3aC001B, IK MOBA, XKECTH 1 1HIIII CHM-
BOJIiYHI (OPMHU. 1 32 JOMIOMOTOIO aKTyaji3amii SKOro
Cy0’€KTH OLIIHIOIOTH 00’ €KTH, TIO3UIIIOIOTH Cy0’ €KTiB
(y Tomy umcii i cee) 3 ypaxyBaHHSIM Pi3HOMaHITHHX
COMIOKYNBTYpHUX (akTopiBy [14, c. 173]. Inmmmm
CJIOBaMH, apTUKYIIOIOUH MTO3UIIiI0, Cy0’eKT MaHiec-
Ty€ CBOI emicTeMiYHO-a()eKTUBHI Ta COLI0-KyIbTypHI
Brofo6anus [19], sxi Oynu chopmoBaHi y mpakTHy-
HIill JiSIBHOCTI, 30KpeMa B poOOTi i y CIIIKYBaHHI
3 iHmWMMHU JronpMU. Biarak MikocoOHCTICHI BiJHO-
CUHH € TI€I0 HAWBaYJIMBIMIOK JIAHKOIO CYCITITHHOTO
YCTPOIO, SIKa JT03BOJISE SIKHAMITOBHILIC IMi3HATU CYTh
1 CTPYKTYpY KOXKHOTO, XTO BCTYIIA€ B 11l BiTHOCHHH.

CporojHi, 3a yMOB IIHOMHHOTO TPOHUKHEHHSI
IHTEpHETY B yCi CepH KUTTEMISIIBHOCTI JIIONUHH,
TePMIiH Midicocobucmicri cmocynku HabyBae HOBOTO
3HA4YeHHS 1 3By4aHHs1. Tak, peaizamist iHTepaKitii Mixx
if cy®’ekTaMu MOXJIMBA HE JIMIIE B OJHAKOBHUX IPO-
CTOPOBO-YaCOBUX KOOPAHMHATAX, TOOTO CHUIKYIOYHChH
«TYT 13apas», a 1 Ha MPOCTOpaxX OHJIANH CepelOBHIIIA,
KOJTH BaXKJIMBO Oy TH «TYT» (Y MEpEeXKi), alie He «3apasy,
HE B IIeid MOMEHT. TakuM YHHOM, BipTyaJlbHa pealb-
HICTh CTa€ HEBiJl'€MHOIO YaCTUHOKO OyTTS Cy4acHOI
JIOOMHM, JI¢ BOHA Mi3HAE CBIT, MpAIIO€, KOMYHIKYE
Ta MO3MII0E ce0e y B3a€MOJIT 3 IHIITUMH.

Sk 3a3HAYEHO B YMCIICHHUX JOCIIDKEHHIX (PEHO-
MeHY TO3HWILIOBAHHS, JIOIMHA, MaHI(QEeCTyIouHn CBOI
Cy0’€KTHI ITO3MIIIi. HE JINIIIE TIOB1IOMJISIE PO OCOOMCTI
SIKOCTI Ta €MOIIil{HI CTaHU, a «TeHEPYE AUCKYPC, STKHUN
Ma€e (DeHOMEHOJIOTTYHY TPUPOY 1 B SIKOMY 3HAXOASTD
BiJloOpakeHHsI 1i iHAMBITyaJbHA CBIJIOMICTB, CBITO-
VIS, BHYTPIIIHIA CBIT, OCOOMCTICHA KBasi(ikais
TTOfTi¥t Ta iX omiHKm» [8], TOOTO yHIKAIBHE B MIPHPOIL
JIFOZIMHM TICHO TIOB’s13aHE 3 11 COL[iaJIbHUM HAa4aJIoM.

Po3rissHeMO HACTyNmHUI TPUKIIAM, BUIYYCHUH 13
MIKpOOJIOTY TOMYJSPHOI aMEpUKAHCHKOI CIiBaYKH
Piannu y tBiTTEpi (pumC. 1) [25]. Y HaBeaeHOMY
¢parMeHTi croiBauka, sika € BiZIOMOIO OCOOMCTICTIO,
3a TIOBIIOMJICHHSIMH SIKOi CJIJIKy€ aMepHuKaHChbKa
MOJIO/Ib Ta BEJIUKA ayIUTOpis ii NPUXUIBHUKIB, BiTa€
Jlxo baiinena 1 ioro Binenpe3uaenTa Kamairy ["appic
3 IEPEMOTrOI0 Ha MPE3UAEHTCHKUX BUOOPAX.
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The faces of history makers, boundary breakers, and WINNERS!!
CONGRATULATIONS to you both, and mostly to the American people!! So
much work to do, $0 much hurt to undol Let's GO! B

I'm so proud of you America!

Puc. 1. ®parmenr i3 mikpo6aory Piannu y TBiTTEpi

[IpencraBmeHnii Ha pPO3MIAN LTFOCTPATHBHHMA
Marepian CKJIaa€eTbcs 13 TECTOBOTO EIIEMEHTY
(«The faces of history makers, boundary breakers,
and WINNERS!! CONGRATULATIONS to you both
and mostly to the American people!! So much work
to do, so much hurt to undo! Let’s GO! @ I’'m so
proud of you America!y), 3Hade€HHS SIKOTO ITiJICUIICHO
(hoTopparMeHTOM Ta CHMBOJIOM €MOJX1 (CreriaibHa
rpagiuHa MOBa ileorpam Ta CMaiiB, SIKy BUKOPHC-
TOBYIOTh JUISl BUPQKEHHS €MOII B iHTEpaKTHBHOMY
CHIJIKyBaHHI, Ha BeO-caiiTax [3]) « (Z» (Hampyxe-
HUH Oireric). bepyun 3a OCHOBY TBEPIKEHHS ITOCT-
CTPYKTYPAJIICTIB, IO «BCE € AUCKYPC» Ta iXHE Tpak-
TyBaHHA OCTaHHBOTO SK «CHOco0y (hopMyBaHHS
1 oprasizaiii COILIaJbHOIO XHUTTA» [2]. BBOKAEMO
32 MOXIIMBE PO3IVISIATH BUIICBUKIAJCHUN aBTOP-
CBKH{ TOCT AK JHUCKYPCHUBHUHN (ParMeHT. y SAKOMY
CITIBaYKa aKTyaji3ye€ CBOi Cy0’€KTHI MO3HIIIl Ta KOH-
CTPYIOE BJIACHY iIEHTHYHICTH «CB1JIOMOT TPOMaJITHKA
Ta MaTpioTa CBOET KpaiHm».

Binrak y 3a3Ha4eHOMY JOIUCI YITKO MPOCIIJI-
KOBYETbCS OCOOMCTICHMH CXBaJIbHUHA a()eKTHBHO-
OIIIHHUH CTaHC OJIOTEPKH IMIOJ0 BAYKITMBUX IOJITHY-
HUX 3MiH, K1 BiTOyBalOTHCSA B aMEPHUKAHCHKOMY CYyC-
MIBCTBI, SIKUH pealtizoBaHo, 3rigHo 3 k. o bya, 3a
JTIOTIOMOTOI0 «MOBH ... i IHIIAX CUMBOIIIYHHUX (HOPM»
[14, c. 173]. Tak, niHrBaIBbHI 3aCO0H MIPEICTABIICHI:

1) nexcuyHMM BHOOpPOM CIiBaYKW HOMiHYBaTH
MEPEMOXKIIIB y TIPE3UACHTCHKUX MEPErOHax He JIHIIe
3aCTOCOBYIOYHM 3araJbHOBKHBAaHY JIEKCHYHY OJH-
HUIIO «winnersy (TIEPEMOXKIIi), a BUKOPHCTOBYIOUN
pumoBaHi cnoBocnionydeHHst «The faces of history
makers, boundary breakers...» (e 061u4Ust TBOPLIB
icTopii, pyHHIBHUKIB KOPJOHIB...), SIKi TO3UTHBHO
XapaKTepU3yOTh 3a3HAYCHHUX YYAaCHUKIB BHOOpIB
Ta CHPHSIIOTH 1) eKCILTIIIUTHOMY KOHCTPYIOBaHHIO
MMO3UTHBHO-OIIIHHOTO CTaHCY aBTOPKH «ITPUXHUIBHUK

HOBOOOpAHOI BIaau»; 2) IMIUTIMUTHOMY MapKyBaHHI
CBOE€1 COIliaTbHOT TTO3UIIIT «IIPOTUBHUK CTAPOi BIAIAH /
npe3unenTa Tpamma)y, o akTyasti30BaHO CJIOBOCIIO-
nydeHHsIM «boundary breakersy (pyHHIBHHKH KOp-
JIOHIB), sIke 0a3y€ThCs HA CIIJIBHUX 3HAHHIX aMepH-
KaHI[IB Ta CBITOBOI CITIIBHOTH 3arajioM Ipo MOMITHKY
45 mpesunenta CIIA Ta #oro imei (ski orpumanu
HETaTHBHY OIlIHKY TPOMAJSH) MO0 OymiBHHUIITBA
CTiHU Ha KopnoHi 3 Mekcukoro. Kpim toro, pinanpae
BUCJIOBJICHHS «I 'm so proud of you America!y (s Tak
TOOOI0 mumatcs, AMepuko!) MiATBEPIKYE TO3HU-
TUBHY €BAJIOAII0 BUIICONMCAHUX IOJIN Ta BKa3ye
He Juie Ha MaHieCcToBaHy BHINE ITO3UILIO, a 1 Ha
IZICHTUYHICTD CIIBAYKHU «sI — IMAaTPIiOT CBOET KpaiHm»;

2) cruiictuuHUM Tpuiiomom  emidopu  «The
faces of history makers, boundary breakers...» (ue
00IUYYs TBOPLIB icTOPii, pyHHIBHUKIB KOPIOHIB...),
10 (YHKIIIOHYE K €JIEMEHT IiACUICHHS OCHOBHOTO
3MICTY BHUCJIOBJICHHS, CIIyTY€ 3aCOO00M MPUBEPHEHHS
yBaru MOTEHIIHHOTO YUTa4Ya Ta CIpHUsE HOTO JIETKOMY
3amam’sITOBYBaHHIO, a BIiATaK 1 HEOIHOPAa30BOMY
MTOBTOPEHHIO ITi€l (pa3u SK MOXBAJIH HOBOI BIIAJHOI
BEPXiBKH;

3) CTHIICTUYHUM TIPUHOMOM aHTHUTE3U «So much
work to do, so much hurt to undo!» (six 6arato BChOro
Tpeba 3poOuTH, SIK 6arato Bchoro Tpeda rnepepoouTH),
SKM{ BKa3zy€ Ha Bipy OJOTepKH Yy 30aTHICTH HOBHX
0OJIMYb TIpH BIIJIi 3MIHUTHU KpaiHy Ha Kpalle Ta OJIHO-
YaCHO TIJICHIIIOE ii HEraTWMBHE CTaBIIEHHS /IO €KC-
MIPE3UACHTA, apKe MIATEKCT (pasu 030poroe duTada
PO3YMiHHSM TOTO, 1110 TipaBiinHs J{. Tpamma 3aBnano
YUMaJI0 KO aMEPUKAHCHKOMY CYCIUIBCTBY, SIKY
TErep MOBUHEH YCYHYTH HOBUH OULIBHUK KpaiHHU.

HesepOanpai kommoHeHTH (200 K, SK BKa3aHO
y mpari Jx. o Bya, «iHmi cuMBomiuHI hopMm»
[14, c. 173]), BUKOpUCTaHI aBTOPKOIO Y MiKpo0103i,
TaKoX BIUIMBAIOTh HA ajpecara, WOTro emiCeMidyHO-
aeKTUBHI CTaHH 1, BIAMOBIIHO, CXWISIFOTh HOTO JI0
0o0paHHS TIEBHOI COIiaJhbHO 3HAYYIO] MO3UII{ 010
MpeaMETy OOTOBOPEHHS Ta i1 Y3TOKeHHS 3 MaHi-
(hecToBaHOIO TO3HIIEIO a/pecaHTa. Y HaBEICHOMY
UTIOCTPaTHBHOMY Matepiali aBTop MiJCHIIOE Ta BOJ-
HOYaC pO3’SICHIOE CBill €BAJIFOATUBHUI CTAHC «CXBa-
JICHHSI HOBOI BJIaJIN» 32 JJOTIOMOTOIO:

1) doToenemMenTy, Ha SIKOMY 300pa’keHO MaiOyT-
HbOTO TIpe3uaeHTa ko baiinena Ta BinenpesuaeHTa
Kamauny ["appic, skl IOTUCKAIOTh PYKH SIK 3HAK BJIAJIO1
KOMaHJIHOi poOOTH 1 MaliOyTHBOI CITiBITpaLli Ta HOCMi-
Xal0ThCsI, PAIIIOYH EPEMO3i;

2) rpadiuHomy 3aco0yy Kamitamizamii « WINNERS!!»
(mepemoxii!!), « CONGRATULATIONS!!» (Bitauus!!),
«Lets GO!» (Bunepen!) y moejHaHHI 31 3HAKOM ITyHK-
Tyamii «/» (3HaK OKJIHKY), IO BHUKOPHUCTAHO JUIS
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iHTeHcu(ikanii aeKTHBHOTO CTaHCy MPOMYLIEHTa
«pamicTh 3a BIpHUU BHOIp BIaAW AMEPUKAHIISIMID
Ta NpUBEPHEHHS! yBaru J0 HajaHol iHdopMmartii;

3) cuMBOIy « @» (Hampy>xeHu# M’s13), IO
TPAKTY€TbCSI YHUTAUEM K «CHJIA», «Milb AyXy»,
«TIOJIITUKO-KYJIBTYPHA Milb», 110 CHPHsE HE JIMIIE
KOHCTPYIOBaHHIO Cy0’ €KTHOT MTO3HUIIIT OJIOTEPKH «ITPH-
XWJIBHHLS HOBOOOPAHOTO MPE3UICHTa», a 1 BIPHOMY
PO3YMIHHIO pEIUITIEHTaMU 11 MTOBIJOMJICHHSI.

TakuM 4MHOM, y HaBeZAEHOMY (parMeHTi HAOYHO
HPOAEMOHCTPOBAHO, IO JIIOAWHA, KA JEMOHCTPYE
CBOI NODVISAN Ta MEPEKOHAHHS HA MIMPOKHH 3arai, He
IPOCTO MO3ULIIOE cede, a CAMOCTBOPIOETHCS Ta CaMO-
1AeHTU(IKYETBCS y B3aEMOJII 3 IHIIMMH yYaCHHUKaMH
JIMCKYPCHUBHHX MPAKTUK. Binbiie Toro, my0ivyHo 3as18-
JISTIOYX TIPO CBOi CTAHCH, IO 0a3yrOThCs Ha 0COOWC-
TUX 3HAHHSX Ta BipyBaHHSX, Oy/Ib-sIKHII KOMYHIKaHT,
a THM T1a4e BiZloMa MEpCOHA, 30aTHUIH CBOIM MpPHUKIIA-
JIOM BIUIMBAaTH Ha TO3ULII iHIIMX Cy0’€KTiB iHTEpaK-
11, a BiITaK KOHCTPYIOBATH COILiaJIbHE JKUTTS Ta ceOe
Yy HbOMY. 3Ba)KalOuu Ha BHKJIAJICHE BHIIE, OUYCBHUIHOIO

€ colliaJbHa TPHUPOJA SBUINA TO3WILIOBAHHS, SIKa,
TaK 4M 1HAKIIe, TICHO TOB’sI3aHa 3 IHAMBIAyaIbHUMU
XapaKTePUCTHKAMU Ta TEPEKOHAHHSIMH JIFOAUHHU SIK
Cy0’€KTa CMECIIO- 1 CBITOTBOPEHHS, sIka 3100yma Bif-
MOBiTHI 3HaHHA Ta c(hopMyBayiacsi SIK OCOOHCTICTBH
came B IUIOIIHHI COIIOKYTBTYPHUX KOOPJIUHAT.

BucHoBku i nponmo3umnii. O1xe, 31ificHeHNH aHa-
JIi3 J1a€ 3MOT'Y JIHTH BUCHOBKY, 1[0 TO3MIIIFOBAHHS —
11e pI3HOTIaHOBA, OararorpanHa i MyJIbTUMacITabHa
TUCKYpPCUBHA JISUTBHICTh, Y SKi  Ba)KIIMBUMHU
€ HE JIIIE NICUXI9HO-0COOMCTICHUH IIJIaH iCHYBaHHS
JIIONIMHMY, a 1 CyCIiIbHO-comianpanid [9, c. 106], skuii
MOJISITA€ Y PO3YMIHHI JIFOAMHU SIK COIIaNIbHOL iCTOTH,
o nepeOyBae y TICHIM B3a€MOJIl 3 TUM CEpEIOBH-
1IeM, y SIKOMY TpOTiKae 11 OyTTs, a BiITaK 3HAXOAUTh
CBO€E BimoOpa)keHHS B ii Cy0’ €KTHUX MO3UIIISAX, CTaH-
cax, Ta aKTyaJli3yeThCS B IHTEpHET-011031 32 TOTIOMO-
TOI0 PI3HOMaHITHUX BepOaTbHUX Ta HeBepOaThbHHUX
3aco0iB. [lepcrnekTHBOI TOAANBIIMX JIOCIHIKSHb
€ po3poOKa THIOJIOTIT CYO’€KTIB IO3UI[IFOBAHHS
B aHITIOMOBHHUX IHTEpPHET-0JI0Tax.
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Shkamarda O. A. VERBAL AND NON-VERBAL MEANS OF THE STANCETAKING SOCIAL
MODULE REALISATION IN THE ENGLISH INTERNET BLOG

The article examines the social aspects of the positioning of the subject of discourse in the English
Internet blog. The material for the presented research is based on the fragments of the online messages
taken from the Internet blog of the popular American singer Rihanna on the social network Twitter. The
investigation reveals the interpretation peculiarities of the concept of stancetaking from the vantage point
of the two dominant approaches (representational and usage-based approaches), as well as represents its
dynamic interpersonal nature. In particular, it has been proved that stance is a public phenomenon, which
embraces two main interdependent and interconnected modules: 1) individual, which manifests the personal
features of the subjects of discourse, namely physical characteristics, peculiarities of world perception
and cognition, specific needs and interests, spiritual and moral-volitional qualities and 2) interactional,
which provides interaction between the sender of the message and its recipient, synchronizing their linguistic
pictures of the world for the correct understanding and interpretation of each other's stances. Moreover, it
has been established that the position of the subject of discourse is based not only on the individual traits
of the communication participant, but also on his / her characteristics as a representative of a particular socio-
cultural group. Thus, in this study, following J. Du Bois, we define stance as public act by social actor, achieved
dialogically through overt communicative means (language, gesture, and other symbolic forms), through
which social actors simultaneously evaluate objects, position subjects (themselves and others), and align
with other subjects, with respect to any salient dimension of value in the sociocultural field. The article traces
stable correlations between the social characteristics of the speaker / author of the written message and his /
her positions in the discourse of the English Internet blog. Verbal and nonverbal resources of the stancetaking
social module realisation in the discourse of the Internet blog have been singled out, based on the analysis
of the speech behavior of its participants.

Key words: position of the subject of discourse, stance, subject of discourse, Internet blog, social module
of positioning.
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